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II. 44. (8). С эпиграфом:
  
   Когда б ты видел этот мир,
   Где взор и вкус разочарован,
   Где чувство стынет, ум окован,
   И где тщеславие - кумир;
   Когда б в пустыне многолюдной
   Ты не нашел души одной,
   Поверь, ты б навсегда, друг мой,
   Забыл свой ропот безрассудный.
   . . . . . . . . . . . . . . . .
   . . . . . . . . . . . . . . . .
   Здесь лаской жаркого привета
   Душа младая не согрета.
   Не нахожу я здесь в очах
   Огня, возженного в них чувством,
   И слово, сжатое искусством,
   Невольно мрет в моих устах.
  
   Эта книжечка, состоящая из сорока четырех страниц в осьмую долю листа и напечатанная

крупным шрифтом и с ужасными пробелами, которыми в наше время авторы прикрывают нищету своего
ума и фантазии, не хватающих даже и на три порядочные страницы, эта книжечка поразила нас своею
странностию. Кроме выписанного нами эпиграфа, который заранее дает знать о претензиях неизвестного
или темного автора, в предисловии находятся еще следующие строки, которые хоть кого поставят в
тупик:

  
   Что сказать читателям про три ничтожные листка, про сие небольшое собрание мыслей моих,

извлеченных из труда более обширнейшего? Одно скажу я то, что отдаю себя на суд тому, кто выше
предрассудков времени; кто, трудясь в книге столетий, взирал на события с философической точки,
познавая тайны сердца человеческого во всех сокровенных изгибах его; кто собратий своих душою всей
любить умеет, тот, читая со вниманием немногие строки сии, поймет меня здесь. Я писал коротко, но в
малом старался заключать многое; меня больше занимали мысли, их много теснилось тогда в пылкой
душе!..

  
   Предоставляя опытным ориенталистам решать, на каком из восточных языков писаны эти строки

1, мы скажем от себя только то, что писаны они не на русском. Но не это особенно удивило нас: читая по
обязанности все, чем дарит русскую публику досужая деятельность российских авторов, мы привыкли к
безграмотности, незнанию отечественного языка и неумению выразиться складно, по-человечески, на
нескольких страницах. Нет, - нас удивило, что таким безграмотным языком выражаются такие огромные
претензии: заметьте, что темный автор назначает свою книжечку людям, которые выше предрассудков
своего века. Но и в этом еще нет ничего дурного; мы сначала подумали было, что это сочинение какого-
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